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10. Januar 1948 Nr. 1/48

LE TRACTEUR

IMMfä
Offizielles Organ des Schweizerischen Traktorverbandes
Organe officiel de l'Association suisse de Propriétaires de Tracteurs

Schweiz. Zeitschrift für motorisiertes Landmaschinenwesen
Organe suisse pour le matériel de culture mécanique
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Zum Jahreswechsel

entbieten wir unseren Verbandsmitgliedern, Inserenten, Abonnenten

und Gönnern

unsere aufrichtigsten Wünsche

für das Jahr 1948

Gleichzeitig danken wir allen für das uns im alten Jahr entgegengebrachte

Vertrauen und geben der angenehmen Hoffnung
Ausdruck, dass wir im neuen Jahr mit vereinten Kräften einen weiteren

Schritt zu einer gesunden und vernünftigen Weiterentwicklung der

Motorisierung und Mechanisierung unserer Landwirtschaft tun

können.

Schweiz. Traktorverband:

Der Zentralvorsfand. Der Geschäftsausschuss.

Die Redaktion.
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A l'occasion de la nouvelle année
nous présentons à nos membres, abonnés et collaborateurs, ainsi

qu'à toutes les Maisons et personnes qui tont paraître des annonces
dans notre bulletin

Par la même occasion, nous remercions tous ceux qui nous ont

témoigné leur confiance. Nous osons espérer, qu'unis dans l'effort,
nous ferons un noùveau pas vers le développement raisonnable et
sain de la motorisation et de la mécanisation de I agriculture.

nos voeux les plus cordiaux
pour l'année 1948

Association suisse de propriétaires de tracteurs:

le comité central le petit comité
la rédaction.

Anmelder: FratelIi Ambrosoli, Bahnhofstr. 31, Zurich.
Hersteller: Willys Overland inc., Toledo, Ohio, USA.

Versuchsgegenstand: Universal-Jeep, Modell CJ-2 A.
Gewicht: 1100 kg.
Preis: Fr. 8 950.— für den nackten Wagen.

Fr. 10 330.— mit Regulator und Zapfwelle.
Prüfstation: Station de machines, Marcelin s/Morges VD.

I. Zweck des Versuches

Der Versuch verfolgt den Zweck, die Hauptmerkmale festzustellen und
abzugrenzen, in wieweit der Willys Universal-Jeep in den schweizerischen
landwirtschaftlichen Betrieben verwendbar ist.

Der Prospekt weist darauf hin, dass dies die erste verwirklichte Maschine ist

mit leichterem Unterbau, verwendbar als Traktor, stationärer Motor und als

Automobil.

Prüfungsbericht Ep 654
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